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REALIZATORKI I REALIZATORZY

OPRACOWANIE TEKSTU, REZYSERIA | SLAWOMIR NARLOCH
KOSTIUMY, SCENOGRAFIA | MARTA KODENIEC
MUZYKA | JAKUB GAWLIK
CHOREOGRAFIA | DANIEL LEZON
REZYSERIA SWIATLA | KAROLINA GEBSKA
PRZYGOTOWANIE WOKALNE | MAGDALENA CZUBA
KIEROWNICTWO MUZYCZNE | MATEUSZ CWALINSKI

MUZYKA NA ZYWO W WYKONANIU

WOJCIECH BERGIEL (SAKSOFONY) | NATALIA CIUKSZ0-WODZICKA (KONTRABAS),
MATEUSZ CWALINSKI (FORTEPIAN | AKORDEON), ANDRZE) REGIEC (TRABKA)
KONRAD WIETESKA (PERKUSJA)

ORAZ UCZNIOWIE SEKCUI INSTRUMENTOW DETYCH BLASZANYCH
PANSTWOWEY SZKOY MUZYCINE,
| 111 STOPNIA IM. FRYDERYKA CHOPINA W OLSZTYNIE
POD KIERUNKIEM tUKASZA | LILIANY PRZYBOROWSKICH

w spektaklu wykorzystano utwar ,,Clair de Lune” Claude’a Debussy'ego



050BY

GOSPODYNI - EWA PALUSKA-SZ0ZDA | GOSPODARZ - MARCIN TYRLIK
PAN MLODY - MIKOLAJ TRYNDA (GOSCINNIE)

PANNA MLODA - EMILIA LEWANDOWSKA 1 IRENA TELESZ-BURCZYK

MARYSIA - AGATA ZIELINSKA | WOJTEK - RADOSLAW HEBAL | OJCIEC - CEZARY ILCZYNA
DZIAD - RADOSLAW HEBAL | JASIEK - DAMIAN KADZIELA (STUDIUM AKTORSKIE)
KASPER - GRZEGORZ WALKOWIAK (STUDIUM AKTORSKIE) | POETA - WOJCIECH RYDZIO
DZIENNIKARZ - GRZEGORZ GROMEK | KSIADZ - JULIAN KNAF (GOSCINNIE)
MARYNA - MALGORZATA RYDZYNSKA | ZOSIA - KATARZYNA KROPIDLOWSKA
RADCZYNI - JOANNA FERTACZ | HANECZKA - MARZENA BERGMANN
CZEPIEC - MARCIN KISZLUK | KLIMINA - ALICJA KOCHANSKA
ZYD - MACIE) MYDLAK | RACHEL - ALICJA PARCZEWSKA
CARYCA - ALICJA KOCHANSKA

050BY DRAMATU

CHOCHOL - ALEKSANDRA KOLAN | WIDMO - MIKOLAJ TRYNDA (GOSCINNIE)
STANCZYK - JULIAN KNAF (GOSCINNIE) | HETMAN - CEZARY ILCZYNA
RYCERZ CZARNY - MARCIN TYRLIK | UPIOR - RADOSLAW HEBAL
WERNYHORA - ALICJA PARCZEWSKA

ORAZUCZNIOWIE POLICEALNEGO STUDIUM AKTORSKIEGO
IM. ALEKSANDRA SEWRUKA JAKD MEODZIEZ WESELNA

ZUZANNA MROZIK | KINGA ROZKRUT | SANDRA STRZEPEK | MARCEL ULEWICZ
ZUZANNA WICKA | PAULINA WOJCIK

ASYSTENTKA REZYSERA | MAGDALENA CZUBA
INSPICJENTKA, SUFLERKA | AGATA ZUCZKOWSKA
REALIZATOR SWIATEL | KAMIL SLOWIKOWSKI
REALIZATOR DZWIEKU | ANDRZE) MATUSEWICZ
OBSLUGA MIKROPORTOW | MAREK KWADRANS
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Jacek Wakar: Rezyserowat Pan juz ,Wesele” Stanistawa Wyspianskiego
w prowadzonym przez siebie warszawskim Teatrze Pijana Sypialnia. Byt rok 2016.

stawomir Narloch: Spektakl, ktory przydotowujemy w Teatrze Jaracza w Olsztynie, bedzie zupetnie inny. Tamto przedstawienie, tak widze to

7 perspektywy czasu, dato miw jakims sensie bilet do rezyseril. To byto spektakularne przedsiewzigcie, brata w nim udziat setka artystek | arty-
stow. Chwalilismy sie nawet w przekazach promacyjnych, ze to najwigksza w kraju inscenizacja teatru niezaleznego. Jednak wtedy opieraliSmy sie
jedynie na cytatach z ,Wesela' catg reszte opowiadalismy poprzez muzyke ludowg | taniec. CheieliSmy osiggnac mozliwie takg samg energie, jaka
towarzyszyta catemu temu zdarzeniu w Bronowicach. W Olsztynie jestesmy znacznie blizej dramatu Wyspianskiego, chcemy opowiadac o ludziach
| 0 kazdym cztowieku z osobna. Wtedy interesowat mnie trum weselnikow, teraz kazdy bohater 1 jego relacja z obecng w bronowickigj chacie grupa.

Wybitny krytyk Andrzej Wanat powtarzat czesto, ze ,Wesele” jak zaden inny utwor,
jest jak barometr —wskazuje w Polsce pogode. Jakg pogode wskaze inscenizacja w Teatrze Jaracza?

Chce opowiadac o mitoscl, a opowiadanie o mitosel jest bardzo politycznym gestem. Im dfuzej pracujemy, tym bardzie| widze, ze nasze przedsta-
wienie est jednak zanurzone w tym wszystkim, co za oknem. Opowiesc o mitoSci nie oznacza pojScia w strong czystego eskapizmu, Checi ucieczk|
od rzeczywistosci w strong petnej zywych barw bronowickie) bajki. Wrecz przeciwnie. Kiedy sie widzi, co sig dzieje w polskim spoteczenstwie,
fatwo dojS¢ do wniosku, ze opowiadanie o mitosci jest jedyna stuszng Sprawg. Przynajmnigj ja chee Sie tym zajmowac | do tego przekonuje moich
wspotpracownikow. Mam bowiem pewnogc, ze teatr dzi$ powinien mocno sie tego trzymac. Chociaz Wesele” jest takim tekstem, przy realizac
ktorego mozna sie zarzekac, iz chce Sig mowic o uczuciach, a polityczno$c | tak dobija sig na scene. Rozmawialismy z aktorami na przyktad,

c0 zrobic z Zydem, 8dyz takiej doktadnie figury w polskim pejzazu dzis nie ma. Najczesciej podchodzi sig do Zyda przez wspdtezesny antysemityzm.
Wraz z aktorami postanowilismy odejs¢ od tego stereotypu, spojrzec na ludzi, co maja dug u Zyda i tych, co 8o nie majg, popatrzed na przyjacict
cosie lubig i tych, co sig nie lubig. Wolimy nie formutowac gotowych odpowiedzi, tylko Stawiac pytania. Przygarniamy do naszej chaty wszystkich
tych ludzi | probujemy sprawic, by nie powyrzynali sig nawzajem.

Nalezy czytac to jako gest wiary w polskg wspdlnotg?
Mimo ze jest wewngtrznie podzielona, sktdcona, mozna probowac jg skleic?

Wierze w polskg wspolnote 1, Weselem” szukam sposobu, by jg skleic. ,Wesele” uwazam rowniez za rzecz o teatrze | ludziach teatr tworzacych.
[ajmuje sig teatrem, bo w teatrze szukam wspalnoty, czuje, ze w niej jestem. Najwazniejsza w projektach, ktore realizuje, jest zespotowosc.
Czuje sie szezesliwy, 8dy na scenie jest sto 0sab, a ja nie musze ograniczac sie w ingcenizacyl. Wiem, ze wspolnota jest mozliwa | na tym opieram
swojq wiare. Wernyhora mowi ,jutro’, zatem zapowiada przysztosc. Widze w tym nadzieje, konieczng, bo Swiat do tego stopnia mnie boli, ze bez
nigj chyba nie datbym rady.

Jesele” jest tez opowiescig o polskiej niemocy, o tym, ze
zatracamy sie w chocholim tancu. Pan chce przetamac ow taniec nadziejg?

Chce 8o nasycic nadziejg. Lostajac w sterze polityki, wptyw na wynik ostatnich wyborow miata mobilizacja mtodych. Pierwszy raz w zyciu, patrzge
na moich rowiesnikow, miatem poczucie, ze rozmawia sie 0 wyborach, ze sg naprawde wazne. Robig, by tak rzec, mtode ,Wesele, bo to na mtodych
ludzi spadnie zadanie pozszywania Polskl. W tym jest nadzieja. Spektakl nie bedzie koriczyt sie chocholim taricem, bo przeistoczy sig on w prace,
zadanie dla mtodych. Dotykajaca nas niemoc zabija jakgkolwiek motywacje. Tymczasem mtodoSc, mitoSc, rownosSc | tolerancja to s zadania dla
nas. Tak to w spektaklu formutuge.

[decydowanie tak. | nigdy w zyciu nie dam Sig przeciggnac na zadng inng. Wiem, ze zarzuca mi sig naiwnoSc, ale wspotpraca z aktoramina
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acene, 8dy chtopi z Czepcem przychodzg do Gospodarza z naostrzonymi kosami, bedziemy opowiadac poprzez najmtodszych aktorow, uczniow
studium przy Teatrze Jaracza. [ niemal w porankowym tonie. Bo oni majg to cate zelastwo nie po to, zeby zabijac, ale po to, by kosic pole | sadzic
drzewa. Kosy stuzg do pracy, do wykonania robaty.

Pana teatr jest po jasne] stronie...

[decydowanie tak. | nigdy w zyciu nie dam sie przeciggngc na zadng inng. Wiem, ze zarzuca mi Sig naiwnosc, ale wspotpraca z aktorami

na przyktad daje mi dowod, ze ide dobrg drogg. W ludziach jest gigantyczna potrzeba opowiadania o jasnych rzeczach. Dotyczy to w takim
w teatrze. PowrGt do iluz) daje mi wzruszenie | ogromng przyjemnosSc, jest przezyciem wrecz metarizycznym. Wiem, ze teatr moze byc
ostatnig ze sztuk, gdzie 1luzja dziata. Chee wierzyc, ze dwoje ludzi, ktorzy na scenie chwytajq sie za rece, po prostu 1aczy mitosc.

| nikt mi tego prawa nie odbierze. Kropka.

Ajednak bede drazyt. W sprawie porankowe] sceny z kosynierami.
Wydaje mi sig, ze ta scena jednak nie jest tak jasna. Nie ma w tym odrobiny eskapizmu?

Lubig szukac dodatkowych znaczer powszechnie znanych symboli. Tak postapitem z kosami, one stuzg takze do pracy. Utarto sie myslec,

z6 Chochot nas usypia, wprowadza w zimowy sen. Tymczasem, 8dy poszperac, on moze byc takze o wiosnie, o budzeniu ukrytego w nas zycia.
Owa porankowa scena powstata bez skreslenia chocby jednego zdania Wyspianskiego, a bardzo sig w ten tekst zagtebilismy.

Prawdopodobnie Wyspianskiemu chodzito o robote do wykonania. Inna rzecz, co to znaczy. Czy idzie o robote powstanczg, mordowanie wrogow
czy 0 prace w polu —za kazdym razem |est robota do wykonania. Nie mam nawet najmniejszego poczucia, bym w swoje] interpretac)i Szedt
whrew Wyspianskiemu.

Mawi sig, ze jesli teatr ma obsade do ,Wesela”, moze wystawic kazdy tekst.
Prosze opowiedziec o samej pracy nad spektaklem i spotkaniu z zespotem Teatru Jaracza w Olsztynie?

Propozycja wyszta od dyrektora Pawta Dobrowolskiego. Mowit, ze nie chee zadnego manitestu na poczatek swej kadenc)i, nie mam wyznaczac
kierunkow, w jakie pojdzie Teatr Jaracza. Dostatem natomiast od Pawta dodatkowe zadanie. Miatem na nowo scalic bardzo podzielony, nie z wia-
snej winy, zespot aktorski. Dostrzegtem to od poczatku pracy. Chyba nigdy dotad nie doSwiadczytem podczas prab tylu tez, wzruszen, ekscytacil.
[ ludzi wrecz wylewaty sie nagromadzone przez ostatnie lata emocje. One zostang w naszym przedstawieniu niezaleznie od tego, 0 czym ono

W ostatecznym rachunku bedzie. Interpretacja ,Wesela' to jedno, ale zbudowanie z tych ludzi na nowo wspolnoty, danie im przestrzeni do dobre]
pracy byto dla mnie zadaniem tak samo istotnym. Nie da Sig —a na pewno ja nie umiatbym — zrobic ,Wesela” z podzielonym zespotem.

Chee zostawic aktorkom 1 aktorom spektak|, ktory stanie sie dla nich przestrzenig spotkania. Skoro, tak jak mowitem, wierze we wspolnote,
musze sprawic, by i w tej pracy wspdinota powstata. Zeby aktorzy uwierzyli, ze 53 ze sobs, razem, jako zespdt

Co pod wzgledem inscenizacyjnym w tej pracy byto najtrudniejsze?
Cisnie sig na usta pytanie o sceny z widmami?

To prawda, to s3 fragmenty karkotomnie trudne, a poza tym wymagaja od widzow ogromnej erudycjl. W scenie Dziennikarza ze Stanczykiem
mozna bez konca odkopywac ukryte konteksty, niemal do kazdego zdania robic przypis. Nigdy nie rozwazatem rezygnacyi z tych sekwencj.
One muszg sie w spektaklu pojawic | muszg byc tym, co napisat Wyspiariski. Hetman musi pozostac Hetmanem, Stanczyk Stanczykiem

| tak dalej. Zbyt macne 1 silnie zakorzenione w polskie) kulturze sq to fidury, aby mozna je byto jakkolwiek zastapic.






Nie chciatem wigc odpowiadac na pytanie, kto jest dzi$ Stanczykiem, a kto Rycerzem Czarnym. Odpowiedz mogtaby skutkowac wykoslawieniem
mysli autora. W tych scenach widac bardzo wyraznie dialog z,Dziadami” | Mickiewiczem. Czytam to tak, ze historia Polski caty czas Scigga nas
do wawelskich trumien. | o tym opowiadamy. Sceny z widmami 89, ale zostaty skracane. Nie cheiatem, zeby przede wszystkim mtodzi widzowie
wyszli z,Wesela" z traumg, nie chciatem tez budowac przed nimi intelektualnych barier. Zalezato mi, zeby zrozumieli kim sq Rycerz Czarny albo
Wernyhora. Koricze ten fragment i catg pierwszg czeSc spektaklu nawigzaniem do obrzedu z ,Dziaddw”. Pan Mtody mowi Hetmanowi, ze dzis jest jego
Jdzien mitoscl’, duchy dostajg jadta | napoju | mogg odejSc. Byc moze juz nie bedg nas meczyc.

Dramat Wyspianskiego jest bardzo precyzyjnie napisany, autor wytycza pole przysztemu rezyserowi.
bzy tatwo jest naznaczyc taki tekst wiasng wizja, trzymajac sie ducha tekstu wypracowac sobie
w podejSciu do niego wolnoSc?

Wesele" jest pod tym wzgledem | trudne, 1 fatwe. Ten dramat — jak niewiele innych - my Polacy mamy choc troche rozpoznany, nosimy 8o pod skora.

A skora istnieje kanon mySlenia o tym utworze i interpretowania 8o, jest zwigzana z nim ingcenizacyjna tradycja, mozemy pozwolic sobie na przesunie-
cla, odkrywanie nowych sensow | znaczen. Mozemy chocby podkreglic, ze ,Wesele” jest rawniez o teatrze, teatr jako widowisko jest jednym z jego te-
matow. Nie od rzeczy Wyspianiski teatr swoj widziat ogromny | nadat teatrowi zupetnie nowy kierunek. A my mozemy krazyc wokot tego, jak arcydzieto
czytali inni przed nami. Mamy przeciez pod powiekami chocby film Andrzeja Wajdy. | z tej madrej zabawy ,Weselem” ptynie wolnoSc. Trudna jest sama
robota — zapanowanie nad trzydziestoma osobami na scenie | Sprawienie, by taficzyty, a jednoczesnie ze sobg rozmawiaty. To wyzwanie wigksze niz
kwestie interpretacyjne.

dak w kilku stowach zamknac ,Wesele” w panskiej rezyserii, zapraszajac na spektakl widzow?

[apraszam Panstwa na inscenizacje, zapraszam do TEATRU. Tutaj znaczenie majg zespot, kostium, muzyka wykonywana na zywo. Nie ma w naszym
przedstawieniu ani jednego dzwieku, ktory ptynatby z gtosnika. Wszystko rodzi sie z prawdziwej ludzkie| harowy, talentu 1 hektolrtrow patu. W tym wi-
ize site naszego ,Wesela' | stad bierze sig jego autentycznoSc, a na niej szczegGlnie mi zalezato. To spektakl wyszarpany z nas —z naszych emocyi, ciat
gtosow. My rowniez przychodzimy do teatru zmeczeni rzeczywistoscig | wiasnymi problemami, ale odnajdujemy w nim site | wiarg, ze Swiat Sie jeszcze
nie kodezy. | whagnie tym choemy podzielic sie z Publicznogcia. Swiat sie jeszcze nie koriczy, bo jutro jest wielka tajemnica.
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Nikt nie prowadzit szczegatowych statystyk, choc zapewne mozna bytoby sig o nie pokusic, ale kilka spraw wydaje sie, by tak rzec, oczywist
oczywistoscig. Wesele” Stanistawa Wyspianskiego pozycje w kanonie polskiej [iteratury nie tylko dramatyczne| ma niezachwiang.

Pod wzgledem liczby Inscenizacyi w historii teatru tez jest w absolutne] Szpicy, pokonujac inne klasyczne utwory z ,Dziadami” Adama Mickiewicza
na czele. Moze brakuje mu co nieco do ,Zemsty” Aleksandra hrabiego Fredry, bo to jednak znacznie tatwiejszy materiat dla teatru, potrzebna mnie]
liczna obgsada, a | problemy inscenizacyjne oraz interpretacyjne jakby innego sg rodzaju. Niemnie] ,Wesele™ to dzieto nad dzietami, mamy & w naro-
dowym DNA, czasem bezwiednie nawet cytujemy | gdy tylko nadarzy sig okazja, biegniemy na nie do teatru, nie 2wazajc, ze to przeciez piosenka,
ktorg catkiem niezle znamy. Powiedziec co$ nowego o, Weselu™ wcale nie jest wigc tatwo, lepie] j& czytac, nawet na 8tos, bo brzmi wyjatkowo,

a przede wszystkim ogladac na scenie. Mimo to Sprobujmy, biorgc arcydramat Stanistawa Wyspiariskiego z zupetnie innej, moze nieoczekiwane
flanki... W dodatku zaczniemy od diametralnie innego pisarza.

Ow pisarz nazywa sie Thomas Bernhard. Byt Austriakiem, ale swej ojczyzny najszczerzej w $wiecie nienawidzit. W swoich utworach, czestokroc
Zbudowanych z obsesyjnie zapetlonych monologow bohaterow, wystawiat je] najgorsze mozliwe Swiadectwo. Obnazat tatszywy porzgdek

| skostnienie panstwa, hipokryzje | pustke elit, narcyzm artystycznego Swiatka. Opus magnum Bernharda to na poty autobiograficzne
Wymazywanie’, ale rownie Istotng pozycjq w jego dorobku zdaje sie byc kratka powiesc Wycinka' | przy niej na chwilg sie zatrzymamy. Notabene
obie te ksigzki ukazaty sie po polsku | z obu sceniczne arcydzieta zrobit najwigkszy polski specjalista od Bernharda Krystian Lupa. ,Wycinka' zas
ugruntowata austriackg traume autora, bowiem po publikacji natozono na nig — najdostownie] — areszt. W protagoniscie, niejakim Auersbergerze,
rozpoznat Sie bowiem jeden z prominentnych cztonkow wiedenskiej socjety | sprawit, by ksigzka zostata objeta zakazem rozpowszechniania.

Tak tez i stato, co wywotato natychmiastowg reakcye pisarza, ktory zabronit wydawania swych ksigzek w Austril jeszcze dfugo po swojej Smier-
cl. Wyspianskiemu nic podobnego po ,Weselu” sie nie przydarzyto, on | Bernhard to absolutne literackie antypody, ale podobienstwa tez migdzy
nimi da sig znalezc. W kocu autor ,Wyzwolenia” teatralne poczqtki tez miat weale niefatwe.

Wycinka™ opowiada o tak zwanej artystycznej kolacyi, jaka wydaje matzenstwo Auersbergerow w samym sercu Wiednia na czesc znakomitego ak-
tora tamtejszego Burdtheather (co$ jak nasz Teatr Narodowy, najwyzsza marka), ktory ma przybyc blize] patnocy, bo tego wieczoru graw ,Dzikig)
kaczce' Ibsena. Na owg kolacje zostaje zaproszony rawniez nasz bohater, narrator 1 alter ego autora, choc gospodarzami | ich 8oscmi catym Sobg
dardzl. Lapada sig jednak w uszaty fotel | mowi, co widzi, myslii czuje. Przed wyjSciem zostaje poproszony, by nie opisywat tego spotkania, ale wie,
7¢ doktadnie to zrobi. Biegnie przez Wieden, byle jak najszybiej napisac o artystycznej kolacji na Gentzgasse, zanim bedzie za pdzno. Scigle tak
koriczy Wycinke' Thomas Bernhard.

Teraz przeniesmy sie osiemdziesigt cztery lata wstecz — ksigzka Bernharda powstata w 1384 roku — do podkrakowskich Bronowic. | oddajmy na
chwile 8tos innej znakomitosci Tadeuszowi Boyowi- Zeleriskiemu, ktdremu zawdzieczamy , Plotke o +Weselu+". ,Wesele Rydla adbywato sig w domu
Tetmaera, byto huczne, trwato, 0 1le pamigtam, wraz z czepinami, ze dwa czy trzy dni. Niejeden z goscl przespat sie wsrod tego na stosie palto-
tow, patem znow wstat | hulat dale]. Wies byta oczywiscie zaproszona cata, z miasta kilka 0s0b z rodziny 1 przyjaciot Rydla, caty prawie Swiatek
malarski z Krakowa. | Wyspianski. Pamigtam go jak dzi$, jak, szczelnie zapiety w swaj czarny tuzurek, stat catg noc oparty o futryne drzwi, patrzac
swoimi stalowymi, niesamowitymi oczyma. Obok wrzato weselisko, huczaty tarice, a tu, do te] izby raz po raz wehodzito po pare 0sb, raz po raz
dolatywat jego uszu Strzep rozmowy. | tam ujrzat | ustyszat swojq sztuke” — tak zapamietat Boy tamtg noc 1 chwile, 8y w Wyspianskim rodzito sie
Wesele". Czy to niczego Panstwu nie przypomina? Dobrze, zamiast uszatego fotela mamy framuge drzwi, zamiast wiedenskiego establishmentu
krakowskich luminarzy literatury | malarstwa oraz co Istotniejsze persony z Bronowic. WSrad nich zas twarce, ktory spogladat na wszystko
madrym krytycznym okiem, a swojg sztukg wyprzedzat awczesny czas. | za to weale nie doswiadczat SplendorGw | powszechne) akceptacyl, racze)
doktadnie na odwrot..

Przypomnijmy w skrdcie, co doktadnie wydarzyto sie w Bronowicach pod Krakowem (dzi$ jest to juz jedna z obrzeznych dzielnic miasta)

20 listopada 1900 roku —olsztyrska premiera ,Wesela” w rezyserii Stawomira Narlocha o trzy dni wyprzedza zatem 123, rocznice catego zdarzenia,
Slub brali Lucjan Rydel, mtodopolski poeta, prozaik i dramatapisarz, znany na caty Krakdw chtopoman, ale to krzywdzqce, bowiem wistocie
byt zakochany w kulturze ludowe] 1 szczerze g Sobie upodobat. Jego wybrankg zostata chtopska corka Jadwiga Mikotajczykowna, Siostra zony







Wtodzimierza Tetmajera. On z koler, krakowski malarz, jezeli nie wybitny, to przynajmnig) bardzo w tamtym czasie znaczacy, utrwalony zostat

W postaci Gospodarza. Tetmajer ozenit sig dziesigc lat wezesnie) z Anng Mikotajczykowng. Porzucit miasto | przeniost sig do Bronowic.

Tam ciezka pracq zaskarbit sobie szacunek miejscowe] ludnoscr. | dalej: Gospodyni to rzeczona Anna Mikotajczykowna, ciekawie] robi sig wraz

7 nadejsciem Poety, bo nietrudno rozpoznac w nim Kazimierza Przerwe-Tetmajera, notabene poete znakomitego. Z kolel pierwowzorem Dziennika-
r7a byt Rudolt Starzewski, redaktor krakowskiego ,6tosu’, jednego z najwazniejszych owczesnych pism. Po stronie bronowickie) natomiast mamy
chocby Zyda, karczmarza Hersza Singera i jego cdrke Rachele, nieposiadajca jednak swego odpowiednika w rzeczywistosci. Wspomnijmy jeszcze
Czepca, a wiasciwie Btazeja Czepca, gminnego pisarza | wuja panny mtade, odznaczajgcedo sie, podobnie jak w sztuce, mocnym temperamentem,

| daleria najwazniejszych postact ,Wesela' jest niemal petna.

Rzecz jasna, sita arcydzieta Wyspianskiego zasadza sig rowniez na tym, ze nie ma tu mowy o dramacie dokumentalnym. Dlatego prawdziwe
obserwacje mieszajq sie z fikcja, sceny rodzajowe sgsiadujq z fragmentami wizyjnymi. Wszystko to przyrzgdzone wedtug jedynej, znane] wytgcznie
Wyspianskiemu receptury. Nie przypadkiem, kiedy pokazywano rownie jak sztuka genialny film Andrzeja Wajdy, obserwatorzy ze Swiata dziwili sig,
skad rezyser wzigf tak nieprawdopodobnego scenarzyste, a koledzy z branzy koniecznie cheiel do niego telefon. Ile przedstawien, tyle interpre-
tacyi Wesela". Wielokrotnie rowniez na deskach teatralnych mierzyt sie 2 nim Andrze) Wajda, absolutnie orydinalng niepowtarzalng wizje przedstawiat
Jerzy Grzegorzewski. Byto, nie do korca, udane ,Wesele" bez muzyki w rezyserii Kazimierza Dejmka, byty zywiotowe, frenetyczne inscenizacje
Adama Hanuszkiewicza (jedng z nich przydotowat w Teatrze Jaracza w Qlsztynie), a w ostatnich latach wstrzgsajace, na wskros

polityczne Wesele" Jana Klaty z Narodowego Starego Teatru w Krakowie.

| dziesigtki innych spektakli, bo— jak powiedzielismy wezesnie] — kazde ,Wesele™ to osobna podroz i nigdy nie wiadomo, 8dzie zaprowadz|

| artystow, | publicznosc. Kazda premiera Wesela' jest przy tym zawsze teatralnym Swigtem. Podobnie jest | tym razem w Olsztynie. Rezyser
stawomir Narloch zapowiada wielkie widowisko o mitosci | mtodogcl. Teatr pulsujgey emacjami, z muzykg na zywo, tancem, niektamanym rozma-
chem. ,Wesele" o tym, ze polska wspolnote, | dzis tak bardzo podzielong, mimo wszystko mozna skleic. Uwierzmy w to | cieszmy Sig — teatrem.
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